Глава VII. Расселение индоевропейцев, тюрков и финно-угров в Восточной Европе.
Население Восточной Европы все еще вело свой традиционный образ жизни бродячих собирателей-охотников, когда на Балканском полуострове и в районе нижнего ДунаяXE "Дунай р." в VI тыс. до н.э. образовался целый ряд отдельных культур, общие корни которых питались проникающим в Юго-Восточную Европу культурным потоком через  эгейское пространство из Анатолии. С этим культурным потоком связано, очевидно, возникновение неолитических культур на Украине, но украинские ученые по старой советской традиции внешние влияния не переоценивали:
"Появление самых ранних неолитических культур на Украине относится еще к середине VI тыс. до н.э. Первые их возникли в южных и юго-западных районах республики – на Днестре, Южном Буге, в низовьях Днепра, Закарпатье и в Крыму. Сложились они в основном на местной основе, часто под влиянием неолитических цивилизаций Древнего Востока и Средиземноморья" (Археология Украинской ССР, 1985, 113).
Первые земледельцы и скотоводы на территорию от Днестра до низовьев Дона проникают в восточную Европу с юго-запада и частивно, возможно, и с Кавказа (Бромлей Ю.В., 1986, 292). Собственно, эти пришельцы и стали творцами первых неолитических культур были на востоке Европы. С их распространением в направлении в Карпатского XE "Карпати"бассейна в V тыс. до н.э.,  когда здесь впервые поселяются занимавшиеся земледелием и животноводством племена, происходит постепенный переход от мезолита к неолиту (Herrmann JXE "Herrmann J."oachim, 1982, 43). В районе Карпатской дуги пришельцы создают культуру линейно-ленточной керамикиXE "Культура:лінійно-стрічкової кераміки", которая распространяется на значительной территории Европы и даже во Франции. В Среднем Подунавье известно несколько взаимосвязанных неолитических культур, в целом принадлежащих кругу этой культуры. Самая рання из них, культура Кёреш, создана людьми южнобалканского происхождения (Шушарин В.П., 1971, 12). 
Очевидно, другая группа пришельцев создала бугско-днестровскую культуру, которая, возможно, имела связи с более разитыми синхронными культурами Юго-Восточной Европы. Микола Товкайло считает, что после установления контактов с культурой Кёреш в «среде буго-днестровской культуры распростанились зачатки производительного хозяйства – земледелия и животноводства» (Товкайло М. Т., 1998, 1). Но можно допускать также, что элементы нового хозяйствования были внесены не только вследствие простых контактов, а вместе с переселением части балканского населения в степное Побужье. Какая-то значительная группа переселенцев с Балкан создала здесь раннетрипольскую культуру. Расовую принадлежность творцов трипольской культуры на териитории Украины помогают определить данные антропологии, которые тоже свидельствуют о волне пришельцев с Балкан:
 "Для физического типа людей трипольской культуры характерны грациальность и долихокрания. Черты этого морфологического типа довольно широко распространены в Западной Европе, Средиземноморье, Передней Азии, причем особую близость с трипольскими показывают краниологические серии Средней Европы и Средиземноморья" (Кондукторова Т.С., 1973, 49).
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Рис. 18. Графическая реконструкция внешнего вида трипольцев на основании найденных черепов (М. М. Герасимов. Из книги "Энеолит СССР")

Длительное время от середины первой до начала второй четверти ІV тыс. до н. э. бугско-днестровская и раннетрипольская культуры сосуществовали на одной территории и поддерживали тесные взаимоотношения (Товкайло М. Т., 1998, 14-15). Одновременно (V тыс. до н.э.) неолитические культуры через Закавказье распространяются на Восточной Украине (сурско-днепровская и днепро-донецкая). Распространение идет и путем расселения, и частично путем заимствования производительного хозяйства. 
Можно допускать, что существовал еще и третий миграционный поток носителей неолитических культур из Средней Азии вдоль восточного побережья Каспийского моря на правый берег реки Урал и далее к Нижней Волге. Архаичная елшанская неолитическая культура в междуречье этих рек может свидетельствовать о такой возможности:

"Не исключено, что в связи с аридизацией территория Средней Азии превращалась в полупустыню. Условия жизни резко ухудшались, что повлекло за собой отток части населения в более северные, благоприятные для обитания районы. Такой территорией и могло стать лесостепное Поволжье. Пришлые группы населения смешивались с аборигенами и могли заимствовать местные традиции изготовления каменных орудий" (Турецкий М.А., 2007, 53).

Демографическая экспансия земледельческих общин из Анатолии и Закавказья на территорию Восточной Европы могла быть обусловлена относительным перенаселением на их первичных местах обитания, точнее достижением уровня, так называемой, “максимальной хозяйственной функции”, которая ставит границу росту населения на определенной территории, происходящим не только природным путем, но и за счет втягивания в земледельческую общину мелких соседних коллективов (Арутюнов С.А. XE "Арутюнов С.А." , 1982, 72). 

Экспансии способствовали также значительные климатические изменения с началом на рубеже VІ и V тыс. до н.э. атлантического периода, который характеризовался заметным потеплением и некоторым повышением влажности. Общины земледельцев в поисках соответствующих угодий начали продвигаться на территорию Европы. Среди этих общин были индоевропейцы, алтайцы, уральцы, которые оставили свою прародину в VІ тыс. до н.э. и  постепенно достигли Восточной Европы. Первыми двигались индоевропейцы, поскольку именно они занимали крайнюю позицию на территории первичного поселения, а за ними двигались уральцы и алтайцы. Однако перед дальнейшим изложением нужно сделать некоторые уточнения. Противоречивый вопрос о генетическом родстве тюркских языков с монгольскими и тунгусо-маньчжурскими в связи с полученными результатами следует решить негативно, поскольку прародина монгольского расового типа была, бесспорно, в Центральной АзииXE "Азія:Центральна". Такой вывод может быть подтвержден и другими фактами. В частности, в именах числительных тюркских и монгольских языков нет ни малейших следов сходства. Между тем, этот пласт лексики должен был быть одним из древнейших и это подтверждают индоевропейские и финно-угорские языки, в которых общее происхождение числительных просматривается очень четко.

 Таким образом, элементы сходства между тюркскими и монгольскими языками надо объяснять позднейшими длительными контактами; очевидно, то же самое относится  и тунгусо-манчжурским XE "Мова:тунгусо-манчжурська"языкам. Такой вывод не дает оснований сомневаться в релевантности данных Иллича-Свитыча, который подал для алтайского языка также и факты из монгольских и тунгусо-манчжурских языков, поскольку в основном он опирался на материалы языков тюркских. Языковые факты из монгольских и тунгусо-манчжурских языков в подавляющем большинстве случаев просто дублируют тюркские. А в тех случаях, когда они представлены без тюркских аналогов, они выглядят случайными, поскольку их аналоги в других ностратических языках весьма немногочисленны. То же самое касается и языковых фактов самодийских языков в отношении к финно-угорским, правда отрицать их генетическое родство пока еще нет  оснований, но в дальнейшем исследование уральских языков будет ограничиваться только финно-угорскими языками, а исследование их отношений с самодийскими должно стать отдельной темой.

После этих уточнений попытаемся определить новые места поселений индоевропейцев, тюрок и финно-угров. Начнем с индоевропейцев. На базе этимологического словаря индоевропейского языка Ю. Покорны (А. PokornyXE "Pokorny J." J., 1949-1959) была составная таблица-словарь, которая была дополнена материалами из этимологических словарей других индоевропейских языков (А. FraenkelXE "Fraenkel E." E., 1955-1965; А. FriskXE "Frisk H." H., 1970; А. HübschmannXE "Hьbschmann H." Heinrich, 1972; А. KlugeXE "Kluge F." Friedrich, 1989; А. WaldeXE "Walde A." A., 1965 и др.). Всего в таблицу было внесено 2615 изоглосс из славянских, кельтских, германских, италийских (в основном из латинского), греческого, балтийских, индийских, иранских, армянских, тохарских, хетто-лувийских, албанского, фракийского, фригийского языков. Среди них 489 было признано общеиндоевропейскими Общими считались такие, которые были зафиксированы в семи наиболее многочисленно представленных в таблицах языков (германскийXE "Мова:германська", греческийXE "Мова:грецька", балтийскийXE "Мова:балтійська", индийский, италийский, славянскийXE "Мова:слов’янська", кельтскийXE "Мова:кельтська", иранскийXE "Мова:іранська"). Подсчеты количества общих слов в парах отдельных языков дали результаты, которые сведены в таблицу 3.
Таблица3. Количество общих слов в парах индевропейскихXE "Мова:індоєвропейська" языков

	Язык
	слав. XE "Мова:слов'янська" 
	кельт
	герм. XE "Мова:германська" 
	итал. XE "Мова:талиська" 
	греч.
	балт. XE "Мова:балтійська" 

 XE "Мова:алтайська" 
	инд XE "Мова:індійська" .
	иран XE "Мова:іранська" .
	арм XE "Мова:вірменська" .

	слав. XE "Мова:слов'янська" 
	763
	
	
	
	
	
	
	
	

	кельт. XE "Мова:кельтська" 
	310
	733
	
	
	
	
	
	
	

	герм. XE "Мова:германська" 
	504
	508
	1217
	
	
	
	
	
	

	итал. XE "Мова:талиська" 
	297
	341
	488
	800
	
	
	
	
	

	греч.
	403
	406
	637
	509
	1202
	
	
	
	

	балт. XE "Мова:балтійська" 

 XE "Мова:алтайська" 
	571
	367
	662
	377
	573
	1059
	
	
	

	инд.
	257
	267
	449
	343
	534
	420
	890
	
	

	иран.
	201
	192
	316
	218
	352
	278
	445
	642
	

	арм.
	153
	165
	234
	202
	291
	199
	209
	194
	470


В таблице по диагонали представлено общее количество слов в каждом из языков, а количество общих слов для каждого пары языков можно найти на пересечении соответствующей колонки и строки. В таблицу не внесены данные из хетто-лувийских, тохарских, албанского, фракийского и фригийского языков из-за малого наличия слов. Родственные отношения этих языков с другими индоевропейскими будут рассмотрены отдельно другими методами. Надо иметь в виду, что представленные здесь данные с точностью до одного слова являются текущими. Весь материал с таблицами находится в работе и постоянно корректируется по мере нахождения новых изоглосс, дополнениями в уже имеющиеся, но эти уточнения ни на что уже не влияют. Колебания в точности на 5-7% абсолютно не изменяют схему. На деле же фактически уточнения ведут к тому, что точки узлов ложатся все более компактно. После вычисления расстояния между центрами ареалов поселений носителей отдельных языков на момент их формирования по формуле L=K/N, где L – расстояние, N – количество общих слов в отдельной паре, а K – масштабный коэффициент, была построена схема родственных отношений индоевропейскихXE "Мова:індоєвропейська" языков, которая показана на рисунке 18. При этом значение коэффициента K выбрано таким, чтобы размеры полученной схемы приблизительно отвечали масштабу карты, на которой будет вестись поиск подходящего для нее места. Из двух возможных зеркальных вариантов выбран тот, при котором кельтскаяXE "Мова:кельтська" область находится на западе, иранскаяXE "Мова:іранська" – на востоке, балтийскаяXE "Мова:балтійська" – на севере, по понятным причинам. 



Рисунок 19. Схема родственных  отношений индоевропейских языков
Попытки представить родственные взаимоотношения индоевропейских языков графически предпринимались давно. Одним из первых это сделал Х. Хирт (Hirt H. XE "Hirt H."  1905, рис. 2). Его схема подана  на рис. 20.
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Рисунок 20. Схема родственных  отношений индоевропейских языков по Хирту.
Из схемы видно, что немецкий ученый предполагал поэтапное членение индоевропейских языков, от чего позднее лингвисты отказались, не оставив, однако, попыток представить их родственные отношения графически. Среди других свою схему предложил также польский ученый Лер-Сплавинский, приняв во внимание уже большее число самостоятельных языков (Lehr-Sp(awi(ski T. XE "Lehr-Spпawiрski T."  1946.) И Хирт, и Лер-Сплавинский, рассматривая взаимоотношения между языками, ориентировались в основном не на лексику, а на грамматику, но, в принципе, все три схемы в основных чертах сходны, особенно схема, полученная графоаналитическим методов и схема Лера-Сплавинского. Правда, польский лингвист предполагал более тесные связи между несколькими языками и менее тесные между другими. На рис  21. Представлена его несколько упрощенная схема.
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Рисунок 21. Схема родственных  отношений индоевропейских языков по Лер-Сплавинскому..
Теперь попытаемся совместить полученную графоаналитическим методом схему с каким-нибудь местом на географической карте Восточной Европы. Ареалы формирования языков, отсутствующих на схему будут определены позднее и при этом будет учитываться схема Лера-Сплавинского. При поисках подходящего места на карте будем иметь в виду, что здесь границами ареалов поселений могут быть только реки. Единственный удовлетворительный вариант размещения схемы получаем в бассейне среднего и верхнего ДнепрXE "Дніпро р."а и его притоков Припяти иXE "Прип’ять р."  ДесныXE "Десна р.". Попытки совместить схему с каким-либо другим участком были безуспешными. Ареалы поселений индоевропейцев показанные на рисунке 22. Схема родственных отношений и конфигурация центров ареалов совпадают в достаточной степени, что видно из сравнения рисунков 20 и 21.
Мы видим, что греческийXE "Мова:грецька" язык, который находится в центре схемы, начал формироваться в ареале между нижней ПрипятьюXE "Прип’ять р.", ДнепрXE "“Дніпрор.”"ом и БерезиноюXE "Березина р.". На запад от него, за Случью (лп Припяти) между НеманомXE "Німан р.", Наревом и Ясельдой формировался прагерманский язык. Далее до БугXE "Буг р."а или даже до  Висли был ареал древних кельтов. Праславяне жили севернее прагерманцев на правом берегу Немана по берегам небольших реек Меркис иXE "Меркіс р." Вилия. На восток от них до Березины были земли прабалтов. Праиндийцы заселяли бассейн Сожа между ДнепрXE "“Дніпрор.”"ом и ИпутьюXE "Іпуть р.", а далее в ареале между верхней Десной и верхней Окой с северной границей по УгреXE "Угра р." жили праиранцы. Поселения предков армян были между ДнепромXE "“Дніпрор.”", Десной и Сулой, а древних италиков – между Припятью, Тетеревом и Случью (лп Припяти). Между отдельными ареалами древних индоевропейцев четко видны еще другие возможные ареалы поселений (между Березиной и ДнепромXE "“Дніпрор.”", между Десной и Сеймом, между Десной и Ипутью, треугольник между Днепром, ТетеревомXE "Тетерів р." и Росью, между БугXE "Буг р."ом и Случью (пп Припяти). Можно допускать, что в этих ареалах начали формироваться прахеттский, пратохарский, прафригийский, прафракийский, праиллирийский, праалбанский языки, поскольку вся индоевропейская территория должна бы быть сплошной и компактной без вклинивания в нее ареалов носителей других языков, ибо она расширялась постепенно и равномерно в разные стороны с началом расселения из первичного ареала, и иноязычные пришельцы непременно бы ассимилировались в индоевропейском окружении. Идентификацию пока еще "пустых" ареалов проведем позже, а пока еще попытаемся доказать, что вся индоевропейская территория лежала именно на этом пространстве. (На приведенной карте на данном сайте карта с «пустыми» ареалами не показана, а приведена окончательная карта).
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Рис.22. Карта поселений древних индоевропейцев. 
Арм – праармяне, Герм – прагерманцы, Гр – прагреки, Инд – праиндийцы, Слав – праславяне
Подтверждений именно такому местоположению прародины индоевропейских народов достаточно много. Поиском прародины славян занимались многие ученые, и более всего точных указаний относительно ее расположения имеется именно для нее. Еще в начале 20-го ст. А.А. Шахматов,  рассмотрев связи славянских языков с другими индоевропейскими и финскими, пришел к заключению, что «исконную родину славян надо полагать в бассейнах западной Двины и нижнего течения Немана» (Шахматовъ А.А. 1911, 707). Интересное исследование провела В.Т. Коломиец. Проанализировав исконно славянские и заимствованные названия рыб в славянских языках и приняв во внимание реки, в которых водятся более редкие виды, она определила славянскую прародину так:
"… праславяне занимали сравнительно небольшую территорию к западу от Березины, к югу от Западной Двины, к востоку от Немана и к северу от среднего и нижнего течения Припяти" (Коломиец В.Т. 1983, 140-141).


Как видим, определенная В.Т. Коломиец территория прародины славян находится по соседству с ареалом, определенным графоаналитически, и больше его по размерам. Возможно, это территория более поздних поселений славян. Территория же еще более поздних их поселений была определена польским ученым К. Мошинским, но его работа будет рассмотрена в соответствующем месте.

Относительно же подтверждения места прародины балтов можно принять во внимание такое мнение:
"В Европе мы находим ныне самый архаический из существующих индоевропейских языков - литовский. Это объясняется тем, что литовский развивался в рамках своей довольно древней родины (или неподалеку от нее) и испытывал воздействие только со стороны самых близких родственных языков - славянских и германских и только в очень малой степени – угро-финских. Этот факт имеет значение при определении прародины индоевропейских языков” (Георгиев В. И., 1958, 247).

Поскольку носители литовского языка оставались все время вблизи своей древней родины и теперь заселяют  земли частино расположенные именно там, где мы определили прародину балтов, то это является дополнительным доказательсьвом в пользу сделанного определения. 
Что же касается первичных поселений других индоевропейцев таких точных данных не найдено, но для найденной прародины кельтов (галлов) важным будет такое замечание:

"Существенно напомнить, что сам корень gal- выступает как распространенный географический апеллятив , в частности (что весьма важно с лингвогеографической точки зрения), как тельмографический термин не только к северу, но и к югу от Припяти” (Топоров В. Н.XE "Симченко Ю.Б.", 1975, 140).

Тельмологический термин – это название заболоченных мест. Как известно, верховья Припяти очень заболочены. Как увидим далее, в гидронимике имеются подтверждения и для некоторых других индоевропейских ареалов тоже.
 Имеются и другие данные в пользу именно такого расположения территории поселений индоевропейских народов, но для этого нам нужно найти территорию поселений также для финно-угров и тюрок 
Для финно-угорских языков лексический материал при составлении таблицы-словаря брался в основном из двуязычных словарей (см. Список литературы, разд. Лексикография) по списку сем, составным на базе основного словарного фонда и включавшего в себя наиболее употребительные в быту слова (с учетом их частотности), названия основных животных, растений, простейших орудий труда, частей тела и т.д. – в соответствии с теми словами, которые уже были в выборке для индоевропейских языков. Однако довольно много данных была взято из этимологического словаря языка комиXE "Мова:комі" (А. Лыткин В. И.XE "Лыткин В.И.", Гуляев И. С.XE "Гуляев Е.С.", 1970).В состав исследуемых были включенные такие финно-угорские языки: финскийXE "Мова:фінська", эстонскийXE "Мова:естонська", вепсскийXE "Мова:вепська", саамскийXE "Мова:саамська", комиXE "Мова:комі" (зырянский и пермяцкий), удмуртский, мордовский (эрзя и мокша), марийский, венгерский, хантыйский и мансийский.XE "Мова:марійська" Чтобы избежать громоздких и искусственных определений для носителей отдельных финно-угорских праязыков, в дальнейшем изложении предков современных финнов мы иногда будем называть фенами, т. е. так, как их называли античные историки, предков эстонцев назовем просто эстами, предков вепсов – весью, т. е. так, как их называли в летописях. Устаревшие названия примем для других финно-угорских племен, т.е предки саами получат название лопарей, предков удмуртов мы будем называть вотяками, предков марийцев – черемисами, предков манси – вогулами, предков хантов – остяками, а протовенгров – мадьярами. Обобщенные названия мордва и коми оставим для названий народностей эрзя и мокша, зырян и пермяков соответственно. После составления таблицы-словаря в нем оказалось 1624 изоглоссы, из которых каковы 143 было признано общими для всех финно-угорских языков.XE "Мова:фінно-угорська" (Общими считались слова, представленные в десяти языках из одиннадцати). Результаты подсчетов общих слов в парах языков сведены в таблицу 4. На основе этих данных была построена схема родства финно-угорских языков, показанная на рисунке 23. Для этой схемы на географической карте была найдена соответствующая территория в бассейне Волги и Оки, где по общему мнению должны были быть  какое-то время поселения финно-угров, хотя их прародиной обычно считается ПриуральеXE "Приуралля".
Таблица4. Количество общих слов в парах финно-угорских языков. 

	Язык
	фин. XE "Мова:фінська" 
	эст. XE "Мова:естонська" 
	вепс. XE "Мова:вепська" 
	коми XE "Мова:комі" 
	саам XE "Мова:саамська" 
	удм. XE "Мова:удмуртська" 
	мари XE "Мова:марійська" 
	морд. XE "Мова:мордовська" 
	хант XE "Мова:хантий”ька" 
	венг XE "Мова:угорська" .
	манси XE "Мова:мансійська" 

	фин. XE "Мова:фінська" 
	728
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	эст. XE "Мова:естонська" 
	515
	623
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	вепс. XE "Мова:вепська" 
	425
	389
	541
	
	
	
	
	
	
	
	

	коми
	302
	224
	156
	686
	
	
	
	
	
	
	

	саам
	293
	232
	200
	216
	415
	
	
	
	
	
	

	удм. XE "Мова:удмуртська" 
	259
	209
	145
	534
	169
	670
	
	
	
	
	

	мари
	248
	201
	180
	339
	170
	372
	598
	
	
	
	

	морд. XE "Мова:мордовська" 
	274
	243
	234
	250
	151
	267
	311
	504
	
	
	

	ханты
	191
	153
	109
	311
	181
	277
	211
	159
	522
	
	

	венг.
	160
	129
	92
	265
	106
	269
	220
	158
	249
	433
	

	манси
	145
	120
	85
	250
	166
	211
	164
	124
	347
	191
	415
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Рисунок 23. Схема родственных отношений финно-угорских языков.XE "Мова:фінно-угорська" 

Впрочем, как заметил в свое время В.Н. Топоров, среди ученых существует тенденция расширения или перемещения предполагаемой прародины уральцев на запад от Урала, в пространство между Уралом и Средней Волгой и далее – даже до Прибалтики (Топоров В. Н., 1990, 104). В действительности же территория поселений финно-угров, как видно по карте на рисунке 24, На которую налагается полученная схема роственных отношений финно-угорсих языков, четко ограничивается Волгой на севере и востоке, а на западе вплотную прилегает к индоевропейской территории.
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Рис. 24. Карта поселений древних финно-угров.

Ареалы формирования отдельных языков большей частью ограничены большими реками. Ареал фенов лежит между Окой и Клязьмой. На запад от них между Москвой-рекой и Окой до  Угры был ареал веси, а эсты жили на север от фенов и веси между Верхней Волгой, Верхней Москвой-рекой и Верхней Клязьмой. Две реки с одинаковым названием Нерль отделяли ареал эстов от ареала лопарей, который ограничивался с севера и востока Волгой, а с юга – Нижней Клязьмой. На юго-восток от лопарей был ареал формирования языка коми; этот ареал на западе был ограничен Окой, на севере  – Волгой, на востоке – Сурой, а на юге Мокшей и Алатырем. Ареал вогулов был между Волгой и Сурой по оба берега Свияги. Реками Мокшей, Сурей и Алатырем был ограничен небольшой ареал очтяков, а вотяки заселяли ареал по оба берега Вороны между Мокшей, Цной и Хопром. Ареал мадьяр почти полностью был ограничен Хопром и Медведицей, а ареал черемисов – реками Доном, Воронежем и Нижним Хопром. И, наконец, мордва заселяла четырехугольник, ограниченный на западе и севере Окой, на востоке – Верхним Доном, а на юге – Сосной. 
Вся финно-угорская территория четко ограничена Волгой и Доном, выполняющими роль естественных границ, как мощные водные препятствия. Только мордва перешла на правый берег Верхнего Дона, то есть там, где он легок для  преодоления, вплотную приблизившись к поселениям индоевропейцев. Как и на индоевропейской области, на всей финно-угорской территории тоже можно выделить "пустые" ареалы. Их, по крайней мере, два – на юг от средней Оки между Волгой и Медведицей. Можно допускать, что финно-угорское племя, известное под названием "мещера", заселяло первый из "пустых" ареалов в соседстве с фенами, мордвой и черемисами. Это предположение базируется на мнении некоторых историков, которые считали, что мещера заселяла земли вдоль Оки (История СССР, 1966, т. 1, 471). Точно так же можно допускать, что племя мурома имело свой ареал между речками Битюгогом и Воронежем, и тогда земли черемисов ограничивались бы территорией между Битюгом и Хопром, но все это только предположения, поскольку для точной локализации ареалов этих двух племен нужно было бы знать их язык. Что же касается других финно-угорских племен - ижорцев, карелов и т.д. то следует допускать, что они сформировались позднее, и их языки являются языками более высокого уровня, нежели остальные финно-угорские. Скажем, карельский язык мог сформироваться на основе древнефинского, но для уточнения этого вопроса необходимы специальные исследования. Для идентификации ареала между Волгой и Медведицей пока нет данных для каких бы то ни было предположений.
Предлагаемая локализация древней финно-угорской территории может быть подтверждена данными палеоботаники, если ее можно сопоставить с территорий распространения некоторых растений, имеющих общие финно-угорские названия. Пока можно привлечь для этой цели лишь название и территорию распространения дуба. Почти во всех финно-угорских языках его название похоже на славянское: фин. tammi, эст. tamm, мар. тум, эрзя тумо, мокша тума, коми тыпы, удм. тупу, в связи с чем оно считается заимствованным у славян:
"Ввиду того, что прародина финно-угров располагалась в зоне тайги, где дуба нет, слово вместе с соответствующей реалией стало известно финно-пермякам только при переселении их с прародины на территорию, занятую славянами" (Ткачено О.Б.1990, 26).XE "Севортян Э.В."
Суждение весьма странное, ибо не финно-угры расселились на славянской территории, а, наоборот, славяне были пришельцами на финно-угорских землях, т.е. финно-угры были знакомы с дубом до контакта со славянами и поэтому должны были иметь для него собственное название. Северная граница распространения дуба в настоящее время тянется от Санкт-Петербурга примерно до широты Екатеринбурга, т.е проходит несколько севернее Верхней Волги, а за Уралом, дуба, действительно, нет. В более ранние времена она могла проходить даже южнее. Таким образом на территории финно-угров, дуб действительно произрастал. С другой стороны, на большей части Урала дуба нет, поэтому финно-угры не могли иметь поселения на Урале и за Уралом. Поскольку подобию славянских и финно-угорских названий дуба нада дать объяснение, то, скорее всего, праформа слова является субстратом языка палеоевропейского населения Европы. Возможно, то же происхождение имеет протокельтское *tombo «куст». 
Неопределенными остаются ареалы формирования самодийских языков, к которым принадлежат современные ненецкий, энецкий, нганасанский и селькупский. В древности их их должно было быть больше; в их состав входили также языки маторов, карагасов, котовцев и др. (УРЕ, т. 12, 505). Если ставится вопрос о генетическом родстве этих языков с финно-угорскими, то, по крайней мере, первичные поселения их носителей должны были быть где-то недалеко от финно-угров. На карте Восточной Европы оставляется свободным место на север от верхней Волги. Можно было бы предположить, что здесь на основе населения лапоноидного антропологического типа и его языка сформировались также в определенных географических ареалах с выраженными естественными границами этнические группы самодийцев. В саамском языке по свидетельствам многих ученых сохранился мощный слой субстратной лексики  (до одной трети) неизвестного происхождения (Fromm Hans, 1990, 16). Допускается, что эта лексика самодийского происхождения, но имеется и другой взгляд: "мысль о самодийском происхождении субстратной лексики саамского языка не выдерживает критики" (Напольских В. В., 1990, 129).
Однако по Мейнандеру "на огромной территории Северно-Восточной Европы от УралXE "Урал"а до Ботнического залива, от Северного Ледовитого океана до рубежа КазаньXE "Казань" – РигаXE "Рига" не существует никаких лингвистических следов других языков, кроме языков финно-угорских и самодийских” (Мейнандер К. Ф.XE "Мейнандер К.Ф.", 1990, 19). При таких обстоятельствах ближе всех к истине был, очевидно, Симченко, когда писал о общем субстрате для саамского и самодийских языков:     

"субстратные элементы саамского языка по своему характеру нельзя считать прямыми заимствованиями из самодийских языков. В этом случае тождественные явления самодийских и лопарского языков следует объяснять наличием в составе этих народов единого уралоязычного древнего субстрата, оказавшего лингвистическое влияние и на саамов, и на северных самодийцев” (Симченко Ю. Б.XE "Симченко Ю.Б.", 1975, 167).

"Сопоставление археологических, лингвистических и антропологических данных подтверждает в целом правильность гипотезы о существовании единого этнического субстрата в этнической истории Заполярья и Приполярья Старого Света" (Симченко Ю. Б.XE "Симченко Ю.Б.", 1975, 184).
Поскольку мы теперь знаем, что уральцы (финно-угры) не были аборигенами Европы, то тогда, принимая вывод Симченко об общем субстрате в саамском и самодийских языках, следует  считать, что неизвестный субстрат в этих языках является частью лексики восточного праязыка людей лапоноидного типа, единого этноса, который в мезолите заселял Северно-восточную Европу.
Если самодийские языки и сформировались на основе этого восточного палеоевропейского праязыка под сильным влиянием финно-угорских, то очевидно после заселения Волго-Окского бассейна какая мощная группа финно-угров перешла за Волгу, смешалась здесь с потомками культур Волго-Камского мезолита в бассейнах Вятки и Ветлуги, существовавших здесь в VII - IV тыс. до н.э., и оказала значительне влияние на язык местного населения. При более высокой культуре хозяйствования финно-угры имели, несомненно, и более развитый язык, поэтому заимствоваться могла не только лексика, но и целые грамматические категории. Кроме того, культурное влияние финно-угров на местное население проявилось и в самодийской мифологии. Скажем, в ненецком фольклоре существует легенда о потопе, во время которого люди спасались на большом плоту, на который взяли по одному представителю каждого вида животных. К прасамодийской мифологии тяготеет Бог-демиург Нум, аналогом которого является хантыйский Нум-Торум. Позже, с широким расселением финно-угров в бассейнах рек Камы и Сухоны сформированные ранее самодийского племена частично ассимилировались среди прибывших, а в большинстве своем отходили на север и на восток за Урал, сохраняя свою этническую идентификацию. Первая волна самодийских переселенцев за Урал со временем могла дать начало развитию этнического сообщества юкагиров, язык которых тоже может быть родственным финно-угорскими (Симченко Ю.Б., 1975, 176; Иванов В.В., 1990).
На территории расселения финно-угров между Волгой и Доном можно найти немало географических названий финно-угорского происхождения, оставшихся еще с дорусского периода (Гордеев Ф.И., 1990, 60). Большинство могут быть расшифрованы при помощи нескольких финно-угорских языков, однако большое число из них наиболее правдоподобно расшифровуются при помощи именно тех языков, в ареалах формирования которых расположены соответствующие географические объекты. Правда, имеются множество названий, таких как, например, Арзамас (связано с этнонимом эрзя), которые отражают дальнейшие пути миграций финно-угров. Бегло рассмотрим топонимику некоторых ареалов.

Ареал формирования вепсского языка.  Здесь найдено достаточно убедительное свидетельство точности определения прародины веси. На западе границей ареала является река Вязьма, пп Днепра. Тут же город Вязьма. Это название могло означать, что в этих местах начинается вепсская территория, поскольку его можно представить как Весь-ма, дословно «земля вепсов» (вепс. ma «земля»).  Правда, самоназвание вепсов «вепся», т.е.  название должно было звучать как Вепсьма, однако упрощение в группе согласных вполне могло быть. С другой стороны, в вепсском языке имеется слово vez’i  «вода». Именно оно может лежать в основе названия реки Вязьма, хотя в этом случае значение форманта –ma остается неясным. Напротив, для названия реки Вазуза на северо-восточной окраине ареала вепс. vez’i «вода» вместе с uz  «новый» подходит вполне. У северо-восточной границы ареала лежит столица России Москва. Вариантов расшифровки названия города очень много и большинство из них опирается на элемент –ва, который в некоторых языках означает «вода» (М. Фасмер, 1967, том 2, 660). Возможно, исходя из др.-рус. Москов, следует рассмотреть также варианты со словами kova «твердый» или kov/kuu “месяц», имеющимися в языках финно-волжской группы (вепсском, финском, эстонском и др.) Большинство же неславянских топонимов в этом ареале имеют балтское происхождение. Это отражение более поздней экспансии балтов, предшествовавшей славянской колонизации.
Ареал эстонского языка.  На севере ареала расположен город Талдом, название которого можно перевести как «дубовый дом» - фин., эст. talo «дом», фин. tammi, эст. tamm «дуб». Название реки Лама, лп Шоши, пп Волги может иметь и славянское и балтийское происхождение, но, скорее всего его следует связывать с эст. lame «плоский». Река протекает по низменной местности и здесь издавна существовало несколько волоков из одной реки в другую. Эстонский апеллятив подходит очень даже хорошо. Название реки Сестра, лп Дубны, пп Волги означает не степень родства по женской линии, а название ягоды, растущей по берегам рек (эст. sõstar «смородина»). Река Смородина часто присутствует в русских сказках. Река Кимера (старое название), на которой лежит город Кимры Тверской области может иметь в основе два близких по значению  эстонских слова kime «резкий» и raev «ярость». Название реки Яхрома с помощью финского языка можно перевести как «некрасивая река» (фин. joki «река» и ruma «некрасивый»). В эстонском языке найдено соответствие только для первой части слово (jõke «река»).
Ареал саамского языка. В ареале много загадочных топонимов, большинство из которых не имеют надежной этимологии. Возможны такие гидронимы саамского происхождения:
р. Ландех, лп Луха, пп Клязьмы – саам. ланнт «лужа» (река протекает по болотистой местности);

р. Лух, пп Клязьмы – саам. лухт «бухта»;

р. Улейма, пп Волги выше Рыбинска – саам. велльм «протока»;
р. Юхоть, пп Улеймы, лп Волги – саам. йокка «река» (фин. joki).
Ареал мордовского языка. Топонимов финно-волжского происхождения в ареале немного, но о пребывании здесь племен мордвы может говорить название речушки Мордвес, лп Осетра, пп Оки на севере ареала. На ней расположен и поселок Мордвес. В названии несомненно заключены этнонимы соседних племен мордвы и вепсов (веси). В самом центре ареала расположен город Тула, название которого можно перевести как «клин» (мокша, эрзя тула «клин»). На севере Московской области имеется город с аналогичным названием Клин. Западной границей ареала является течение Оки, название которой можно понимать по-разному. Одним из вариантов может быть Золотая (языки мокша  и эрзя – ока «золото»). В названии реки Красивая Меча, возможно, скрывается  значение «мелкая» (мокша маця «мелкий»).
Ареал финского языка. Ареал ограничен с севера Клязьмой и с юга Окой. О местоположении здесь финской прародины хорошо свидетельствует название города Ликино-Дулево, образованного объединением двух населенных пунктов соответствующих названий. Эта местность расположена в области известных Шатурских низинных болот и оба названия отражают особенности географического ландшафта. Фин. lika «грязь» ранее могло иметь значение «болото» (ср. мар. lükö «трясина»). Название Дулево следует выводить из фин. tulva «наводнение, паводок», поскольку весной низменная местность непременно заливается талыми водами. Финское suo «болото» скрывается в названии реки Суворощь, пп Клязьмы, поскольку река протекает по болотистой местности. Для второй части слова может подойти фин. roska(t) «мусор». Для объяснения названия города Шатуры лучше всего подходит мар. чодра «лес». Подобные слова имеются также в языке коми, удмуртском, венгерском. Однако в финском пока ничего подобного не найдено. В Касимовском районе Рязанской области есть деревня Кочемары. Очевидно, происхождение ее название – финское. Для фин. marja «ягода» неплохо подходит мар. кочо «горький», но ягода по марийски – мöр, и это слово не могло произойти от мар, в то время как в финском есть kataja «можжевельник», ягоды которого горьковаты на вкус. Название поселка Тума Клепиковского района Рязанской области происходит от фин. tumma «темный». Название Оки все-таки даже лучше выводить из общего финно-угорского корня jok (фин. joki «река»). С названием Клязьмы сложнее. Окончание –ма можно понимать как «земля», что для названия реки не подходит. Однако, как в  случае с Вязьмой, название реки может быть вторичным по отношению к названию территории. Есть в финском языке слово kalaisa «богатый рыбой», которое может присутствовать в названии Клязьмы, которое можно переводить как «богатые рыбой места».  Финское происхождение могут иметь также следующие топонимы Ково, Кудом, Курша, Мурмино, Шехмино, Ювино и др.
Ареал коми, целиком входит в Нижегородскую область, занимая ее правобережную часть. Тут преобладающее большинство топонимов финно-угорского происхождения можно расшифровать при помощи языка эрзя. Племена мордвы эрзя пришли сюда позднее и в недавние исторические времена составляли подавляющее большинство местного населения.  Тем не менее, кое-где остались следы пребывания в этих местах коми. Более всего привязано к местности название озера Вад карстового происхождения, через которое протекает река Вадок, пп Пьяны, лп Суры, пп Оки. Тут же расположено село Вад. На языке коми вад именно и означает «озеро». Названия острова Барминский на Волге и г. Бармино неподалеку  могут происходить от коми парма «ельник». Жаркие споры вызывает происхождение название реки Сура, пп Волги. Объяснение в основном ищется в языках эрзя и мокша, однако ближе к истине те, кто выводит это название из удмуртского шур «река». Удмуртский ареал расположен несколько в стороне от течения Суры, но подобное слово имеется в языке коми – шор теперь означает ручей, но ранее вполне могло иметь значение «река». В бассейне верхней Суры расположен ареал предков ханты, в языке которых река называется тор. Подобные слова с тем же значением имеются в венгерском и манси (ár и тур соответственно). Согласно фонологическим закономерностям все эти слова восходят к одному древнему корню šur «река», существовавшему в пермских и угорских языках. Название реки Тёша, пп Оки, возможно, происходит от коми тöщö «полый». Для расшифровки названия деревни Тамболес Выксунского района можно предложить коми том «молодой» и пелысь «рябина». Река Серёжа, пп Тёши, пп Оки – не от коми ли сер «узор» и эжа «дерн»? В языках эрзя и мокша ничего подходящего не найдено.

Ареал хантыйского языка. Большая часть его входит в территорию современной республики Мордовия. Естественно, что здесь превалирует мордовская топонимика. Однако на своей прародине остяки оставили четкие следы. В Сосновоборском районе Пензенской области есть два села Русский Качим и Мордовский Качим, а также река Качимка, пп Суры. Для расшифровки названий хорошо подходит хант. качəм «вода из снега». В верховьях река теперь уже пересохла, очевидно, она в основном питается талыми водами. Топоним несколько выходит за пределы ареала остяков, но в верховьях рек, где они не представляют собой четко выраженных природных рубежей, границы ареалов могут смещаться к другому природному рубежу. В данном случае граница ареала остяков в верховьях Суры могла перейти на ее приток Барыш или даже далее до Свияги, поскольку название этой реки можно толковать при помощи хантыйского языка. Вторая часть слова явно имеет финно-угорский корень jok/jog  «река» (хант. joğən). Для первой части может подойти хант. säw «ручей». При вполне возможной метатезе выходит «ручей-река». Соединение семантически близких слов в одно - явление в языках не редкое, однако, Свияга проложила свое русло в толще осадочных глинистых пород, поэтому, скорее всего, ее название следует толковать как «Глинистая река», если иметь в виду хант. sāwi «глина». Название реки Сарка, лп Суры, пп Волги может иметь хантыйский корень *sarka «быстрый» (хант. sarəğ «скоро», sarqa «не надолго»). Названия для реки «Быстрая» и подобные встречаются довольно часто. Есть в Мордовии два села с похожими названиями Мельсаны (Ельниковский район) и Мельцаны (Старошайговский район). Для расшифровки названий хорошо подходят семантически связанные хант. mel «глубокий» и suŋy «полынья». А если в селе Лунька Ардатовского района в изобилии растут клены, то его название может происходить от хант. luŋk «клен». Интересным поводом для названия села Вертелим Старошайговского района могут быть  семантически связанные слова хант. wərte «красный» и ilim «стыд». Вообще же надо сказать, что на прародине хантов имеется очень много топонимов фонетически близких словам хантыйского языка, но нет дополнительный признаков, которые бы позволяли делать их расшифровку.    Например, столица Мордовии Саранськ может иметь связь с хант. sarn’ə «золото», но подобные слова имеются и в других финно-угорских языках и все они заимствованы из иранских. Да и мотивация названия «золотая» для мордовской столицы не проглядывается.      

Ареал марийского языка. Здесь имеется несколько топонимов, которые расшифровуются при помощи этого языка. Наиболее убедительным свидетельством пребывания древних марийцев в этих местах является название небольшой реки Изнаир, лп Хопра, лп Дона (98 км длины). Мар. iziŋer «ручей» хорошо подходит фонетически и по смыслу (мар. изи «маленький», eŋer «река»). Правда, формально река протекает уже в ареале венгерского языка, но в этом месте Хопер, который разделяет ареалы марийского и венгерского языков еще очень узок, не шире самого Изнаира, поэтому граница могла проходить по Изнаиру, а не по Хопру. Для названия небольшой реки Матыра, лп Воронежа, лп Дона хорошо подходит мар. мотор «красивый». Есть и городок Матыра неподалеку от Коломны. На  северной границе ареала расположен город Тамбов, название которого легко расшифровуется при помощи финского, эстонского либо марийского язык фин.  tammi, эст. tamm, мар. тум «дуб», фин. puu, эст. poom, мар. пу «дерево». Тот же корень для названия дуба может быть в названии поселка городского типа  Тамала в Пензенской области. Однако,  поскольку название поселку  дано от реки Тамала, на которой он лежит, происхождение названия может быть мордовским – языка мокша, эрзя тума «дуб», ляй «река». Для расшифровки названия районного центра в Воронежской области и одноименной реки Эртиль, на которой он расположен, также можно привлечь марийский язык. Если с мар. теле, тель «зима» связать эр «утро», то топоним можно перевести как «зимнее утро». Правда, мар. эр заимствовано из тюркских языков, но это могло произойти еще в то время, кода предки современных марийцев были соседями тюрок, что мы увидим позже. Название реки Чигла, лп Битюга, лп Дона можно соотнести с мар. чыгыла «липкий». А для названия реки Савала, пп Хопра, лп Дона хорошо подходит мар. савала «ложка», правда мотивация названия выглядит странной.

Ареал удмуртского языка. Ареал захватывает большую часть Пензенской области, северо-восточную часть Тамбовской и западную часть Мордовии. Здесь также преобладает мордовская топонимика, но часть «темных» топонимов можно объяснять при помощи удмуртского языка. Правда, все объяснения остаются пока на уровне предварительных гипотез, поскольку они не привязаны к особенностям местности. Название областного центра Пенза можно понимать как «пепел стеблей»: удм. пень «пепел» и зу «стебель». Праформой второго слова было *за, переход первичного a в u в удмуртском языке имел место (ср. коми за «стебель травы»). Такое толкование можно рассматривать, поскольку в Бековском районе Пензенской области есть село Поим, название которого тоже означает «пепел», правда в языке коми (пöим), в удмуртском же подобное слово пока не найдено. Во времена подсечно-огневого земледелия производилось выжигание лесного участка для засева культурными растениями прямо в пепел, так что подобные топонимы вполне возможны.  Название районного центра Мордовии Старое Шайгово может происходить от удмуртского шайгу «могила», что тоже может быть достаточно правдоподобным. Менее вероятно толкование названия районного центра Пачелма в Пензенской области. Для этого предлагается сразу три удмуртских слова: пучы «ива», ыль «сырой, влажный» и му «земля». Логическая связь между словами имеется, но насколько такое толкование соответствует местности, сказать трудно. Также есть логическая связь между удм. папа «птица» и пуз «гнездо». Первоначальное папа-пуз могло превратиться в название села Папузы и деревни Папуз-гора Базарносызганского района Ульяновской области на границе с Пензенской. 
Ареал венгерского языка. Ареал расположен между реками Хопер и Медведица и входит в Волгоградскую область. Большинство ойконимов здесь славянского, относительно недавнего происхождения. Будучи на пути неоднократных движений азиатских народов, эта территория долгое время не имела постоянного населения, тем не менее, свидетельства о пребывании здесь мадьяр сохранились, в основном в гидронимике. При этом часть названий, расшифровуемых с помощью венгерского языка находится за пределами ареала. Это может свидетельствовать о том, что при возможных дальних миграциях большая часть мадьяр, оставаясь на своей прародине,  расширяла территорию, заселяя соседние земли. Такое заключение может нам понадобиться в последствии. Название реки Арчеда, лп Медведицы, лп Дона, которая характеризуется очень извилистым руслом, хорошо переводится при помощи венгерского языка: ár «течение, поток» sodor (читается шодор) «крутить, скручивать». Корень второго слова входит в состав словосочетания a folyo sodra «течение реки». Также хорошо привязано к местности название река Машка, лп Чира, пп Дона. Поскольку в бассейне нижнего Дона обрывистые склоны рек повсюду обнажают коренные породы известняка, первоначальное название реки звучало несколько иначе: венг. mészkő «известняк», но впоследствии было переиначено на русский лад. Между устьями Хопра и Медведицы небольшое озерцо, которое называется, однако, Большие Чиганаки. Такое же название носят несколько хуторов в Кумылжанском и Котельническом районах Волгоградской области.  Для расшифровки названия хорошо подходят венг. csiga «улитка» и nagy «большой», а венг. élmény «удовольствие, наслаждение» хорошо соответствует названию озера Ильмень при впадении Кумылги в Хопер. Точно также имеется село Ильмень в Руднянском районе и несколько хуторов с названием Ильменский в Михайловском районе. Однако все эти названия могут иметь булгарское происхождение (чув. йĕлме «ильм, вяз»). Название реки Токай, пп Елани, пп Савалы, пп Хопра точно соответствует названию города в Венгрии (вспомним знаменитое токайское вино). В Волгоградской области имеется две реки Елани, одна в бассейне Хопра, а другая является притоком Терсы, пп Медведицы. Такое же название имеет город в месте слияния Елани и Терсы. В слове может скрываться венг. leany, lany «девушка». Для первой части слова можно предложить венг. jó «хороший».  Можно найти венгерское толкование и для названия реки Хопер, хотя при этом мотивировка названия остается туманной: hő  «теплый» и bőr «кожа, шкура» либо bor "вино". Венгерского происхождения может быть также название города Балашов Саратовской области: венг bálás «вязанка», öv «пояс, ремень» . Попутно можно заметить, что название реки Терса может иметь булгарское происхождение (чув. тырса «ковыль»).
В ареале языка манси, основная часть которого приходится на республику Чувашию, следов пребывания вогулов пока  не обнаружено.


Перед началом работы с тюркскими языками возникли определенные трудности, а именно – проблема определения круга самодостаточных объектов исследования. Как известно, тюркских языков довольно много; включая мертвые, их можно насчитать больше тридцати. Некоторые из них настолько похожи между собой, что оправданным может быть предположение об их общем происхождении из одного языка порядка более высокого, чем пратюркский. На другую трудность указывал сэр Джерард Клоусон:

 "… в условиях степной жизни этническая конституция отдельной орды или конфедеоации с течением времени может совершенно меняться, если даже ее названием остается тем же" (Clauson Gerard, 2002, 6).
Таким образом, под одним и тем же именем в истории могли быть зафиксированы народы степей, говорящие на разнных языках. Если в византийских источниках даже мадьяр называли тюрками, то, скажем, кипчаками могли называть не только половцев, но отдельные племена огузов, туркмен, а татарами называли чуть ли не все тюркские народы, не вдаваясь тонкости их языков.  Однако тюркские языки настолько консервативны, что сохраняют свои характерные черты гораздо более длительное время, чем время существования политических образований. Соответственно историческим названиям существуют разные классификации тюркских языков, которые, однако,  не противоречат одна другой в главном – в признании больших или меньших связей между большинством существующих теперь тюркских языков. Для проведенного исследования за основу была взята многоуровневая историческая классификация известного тюрколога Баскакова (Баскаков Н. А., 1960, 37-60). На верхнем уровне (новотюркская эпоха) он выделяет группы и подгруппы, которые включают в себя от одного до нескольких современных тюркских языков. Если же отвлечься от предлагаемой Баскаковым собственной теории исторического развития отдельных языков и, приняв во внимание лишь их фактическое состояние в настоящее время, объединить близко родственные современные языки отдельных подгрупп в один условный язык, то количество языков, могущих стать объектами исследования графоаналитическим методом, сводится до тринадцати. Правда, оставляются еще один или два "мертвых" языка –древенеуйгурский и, возможно, карлукско-уйгурский. Далее возникает проблема наименований принятых к исследованию языков. С учетом генетических связей по Баскакову, однако без претензий на историческую точность, а только для удобства изложения всем языкам, принятым к анализу, присвоены условные названия, которые для некоторых языков совпадают с современными. Таким образом, в дальнейшем изложении булгарскому (волжскобулгарскому) языку будет отвечать современный чувашский (и исчезнувший хазарский), татарскому – современные татарский и башкирский, кипчакскому - кумыкский, карачаевский, балкарский, крымскотатарский и караимский, ногайскому - казахский, каракалпакский и современный ногайский, огузскому - гагаузский и говоры современных балканских тюрков, сельджукскому - турецкий, азербайджанский и южные диалекты крымских татар,  карлукскому - узбекский и новоуйгурский, языку туба – тувинский и карагасский, хакасскому - современный хакасский, камасинский, шорский, северноалтайский, сары-уйгурский, язык чулымских татар, алтайскому – современный южно-алтайский, а языкам киргизскому, туркменскому и якутскому - одноименные современные языки. Некоторые из принятых наименований явно неудачны, со временем они будут изменены на более точные. Для составления таблицы-словаря был преимущественно использованы этимологические словари - тюркских языков  (А. Севортян XE "Севортян Э.В."(. В., 1974, А. Егоров В.Г., 1964, А. Clauson Gerard, Sir, 1972), а также двуязычные словари (см. Список литературы, раздел Лексикография). 
Следует заметить, что схема родственных отношений тюркских языков строилась неоднократно по мере пополнения и корректировки таблицы-словаря. Конфигурация вновь полученных схем не меняется, но небольшие смещения некоторых областей языков имели место. Это связано с тем, что лексика отдельных языков представлена в таблице-словаре более, а других – менее полно. Такое явление типично для этимологических словарей и объясняется разной изученностью диалектной лексики. При этом именно в диалектах чаще встречаются заимствования из соседних языков, что и искажает истинную картину древних межъязыковых отношений. Выделять заимствования из одного тюркского языка в другой очень сложно, а иногда просто невозможно. С другой стороны, определенная часть диалектной лексики не является заимствованной,  а представляет собой архаику данного языка. Поэтому в таблицу включаются все слова, поданные в словарях независимо от их распространенности их в языках. Все это приводит к тому, что языки центральных областей на настоящий момент связаны между собой теснее, чем периферийные. И чем больше пополняется таблица-словарь, тем это явление ярче выражается на полученных схемах.

На апрель 2009 г. в таблице насчитывалось 2564 слова. Из них 615 было признано общетюркскими, 42, судя по значению, могли иметь более позднее происхождение. Кроме того, 56 слов оказались производными,  еще 20 слов могли быть заимствованными из других языков, а  5  звукоподражательного происхождения. Таким образом, для анализа было оставлено 1826 изоглосс. Подсчеты количества общих слов в парах отдельных языков  (без учета общетюркских) дали результаты, которые приведены в таблице 5. По правую сторону диагонали поданы расстояния в сантиметрах между областями отдельных языков, рассчитанные по формуле:  L=K/N при коэффициенте пропорциональности K = 3000. 
Таблица5. Количество общих слов в парах тюркских языков
	Язык
	ног.
	карл.
	кирг.
	тат.
	селд
	кипч.
	хак.
	турк.
	булг.
	туба
	алт.
	огуз
	якут

	ног.
	1195
	3,2
	3,2
	3,3
	4,0
	3,7
	4,7
	4,0
	6,2
	7,3
	6,2
	8,3
	8,7

	карл.
	948
	1178
	3,4
	3,6
	3,8
	3,7
	4,4
	4,0
	6,7
	7,3
	6,4
	8,2
	9,0

	кирг.
	949
	882
	1111
	3,6
	4,4
	4,2
	4,6
	4,5
	7,5
	7,0
	6,1
	9,6
	8,5

	тат.
	921
	830
	809
	1077
	4,4
	4,0
	5,4
	4,5
	5,7
	8,4
	6,9
	8,9
	10,2

	сельд
	752
	790
	676
	676
	1060
	4,0
	5,3
	4,2
	7,0
	9,2
	8,1
	6,2
	11,8

	кипч.
	810
	801
	721
	759
	750
	1020
	5,1
	4,5
	6,9
	8,8
	8,0
	8,2
	11,1

	хак
	636
	681
	650
	563
	571
	591
	945
	6,3
	11,0
	6,5
	7,2
	12,6
	8,7

	турк.
	752
	755
	671
	669
	724
	673
	480
	936
	7,5
	10,1
	8,7
	7,5
	12,8

	булг.
	484
	453
	405
	523
	428
	432
	273
	401
	668
	17,8
	12,9
	12,9
	22,1

	туба
	414
	412
	429
	359
	327
	341
	461
	297
	169
	629
	9,5
	23,0
	9,0

	алт.
	488
	463
	494
	442
	373
	376
	418
	346
	231
	313
	598
	19,5
	13,0

	огуз
	363
	366
	312
	335
	493
	378
	239
	403
	231
	130
	155
	541
	30,0

	якут. 
	348
	333
	354
	297
	253
	271
	344
	234
	136
	334
	231
	100
	521


Построенная по этим данным схема родственных отношений тюркских языков  показана на рис. 25. 
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Рисунок 25. Предварительная схема родственных отношений тюркских языков

На схеме отчетливо видно, что центральные языковые области лежат намного более компактно, чем периферийные. Об одной из причин этого явления говорилось выше. Однако, с другой стороны, уже и ранее было замечено, что расстояния для близлежащих языков, рассчитанные по применяемой формуле L=K/N, как правило, больше, чем расстояния между их центрами на окончательно построенной схеме.  Очевидно, это связано с тем, что масштабный коэффициент тоже зависит от расстояния между ареалами языков, или, говоря математическим языком, он, как и количество общих слов, является функций от расстояния:  K= f(L). Говорить точно о характере этой функции нельзя, ибо она может зависеть от многих факторов – конфигурации ареалов, природных условий, особенностей исторического развития языков и т.д.  При построении схемы видно лишь, что для более удаленных языков коэффициент пропорциональности должен быть немного меньше, чем для языков близких. Не вникая глубоко в этот вопрос, для начала  примем зависимость коэффициента K от расстояния как линейную, когда  K = K0 - aL, где K0 – начальное значение, выбираемое нами произвольно в зависимости от масштаба схемы, а a – константа, определяющая скорость изменения этого коэффициента. Ее значение подберем экспериментально. В соответствии с такой поправкой закон обратной пропорциональности между количеством общих слов и расстоянием может быть представлен такой формулой:
L=(K0 - aL) /N
После элементарных преобразований мы получаем формулу, более удобную для расчетов:
L=K0/(N + a)

Можно также надеяться, что расчет расстояний по этой формуле, кроме корректировки закона обратной пропорциональности, позволит в определенной степени снизить влияние чрезмерной представленности лексики языков центральных областей. Как видно из формулы, в процессе вычислений к количеству общих слов в парах языков следует прибавлять константу a. Совершенно ясно, что она должна быть на порядок меньше среднеарифметического значений N, которые у нас колеблются в пределах от  100 до 949 и при этом для подавляющего числа пар их значение более 200.  После нескольких проб для a было выбрано значение 50. С этим значением и были наново рассчитаны расстояния между языками и, как ожидалось, они для центральных языков почти не отличаются от рассчитанных по старой форму (см. в правой части таблицы 5a)
Таблица5a.Расстояния между языками на схеме родственных отношений тюркских языков после корректировки (в см).
	Язык
	ног.
	карл.
	кирг.
	тат.
	селд
	кипч.
	хак.
	турк.
	булг.
	туба
	алт.
	огуз
	якут

	ног.
	1195
	3,0
	3,0
	3,1
	3,7
	3,5
	4,2
	3,7
	5,6
	6,5
	5,6
	7,3
	7,5

	карл.
	948
	1178
	3,2
	3,4
	3,6
	3,5
	4,4
	3,7
	5,6
	6,5
	5,9
	7,2
	7,9

	кирг.
	949
	882
	1111
	3,5
	4,1
	3,9
	4,3
	4,2
	6,7
	6,2
	5,5
	8,3
	7,4

	тат.
	921
	830
	809
	1077
	4,1
	3,7
	4,9
	4,2
	5,4
	7,3
	6,1
	7,8
	8,6

	сельд
	752
	790
	676
	676
	1060
	3,8
	4,9
	3,9
	6,4
	7,9
	7,1
	5,5
	9,9

	кипч.
	810
	801
	721
	759
	750
	1020
	4,7
	4,2
	6,2
	7,9
	7,1
	7,1
	9,0

	хак
	636
	681
	650
	563
	571
	591
	945
	5,6
	9,3
	5,9
	6,4
	10,3
	7,6

	турк.
	752
	755
	671
	669
	724
	673
	480
	936
	6,7
	8,6
	7,5
	6,7
	10,5

	булг.
	484
	453
	405
	523
	428
	432
	273
	401
	668
	13,7
	10,7
	10,7
	16,2

	туба
	414
	412
	429
	359
	327
	341
	461
	297
	169
	629
	8,5
	16,7
	7,9

	алт.
	488
	463
	494
	442
	373
	376
	418
	346
	231
	313
	598
	14,7
	10,7

	огуз
	363
	366
	312
	335
	493
	378
	239
	403
	231
	130
	155
	541
	20,0

	якут. 
	348
	333
	354
	297
	253
	271
	344
	234
	136
	334
	231
	100
	521


По полученным данным схема родственных отношений тюркских языков была построена наново (см. рис 26). Как показало построение, введенная поправка дала эффект только для удаленных языков. Расстояния между близко расположенными языками по-прежнему меньше рассчитанных. Однако области языков расположены на схеме более равномерно, что ближе к природным условиям. Благодаря характерной форме схемы найти для нее соответствие на географической карте удалось довольно легко, но не там, где можно было предполагать согласно преобладающим теперь воззрениям. Ни в горах Алтая, где горные цепи могли бы играть роль природных границ этноформирующих ареалов, ни  в районе разветвленной сети Оби и Енисея ничего подходящего отыскать было невозможно. Схема накладывается на карту только в междуречье Днепра и Дона, где характерный изгиб обеих рек подсказывает, как следует расположить полученную схему (см. рис. 27). При этом принималось во внимание, что якуты должны были заселять крайний восточный ареал, а булгары  – крайний западный. 

Определенная территория, на которой происходил распад тюркского языка дает нам возможность предполагать причины, почему якутский язык по данным словарей имеет меньше общей лексики с тувинским и алтайским языками, чем это бы должно было быть, судя по полученной схеме, на которой видно, что отрезки, соединяющие области этих языков далеко выходят за их пределы. Очевидно, большой пласт лексики, общей для этих языков, но не имеющей параллелей в других тюркских, а имеющих их в языках монгольской группы, по большей части считается заимствованным именно из монгольских языков. Безусловно, заимствования имели место, но часть такой лексики, должна все-таки иметь тюркское происхождение. Схема родства тюркских языковXE "Мова:хакаська" может пролить свет также на некоторые загадочные языковые явления, которые объединяют такие тюркские языки, которые, казалось бы, находятся очень далеко друг от друга. Например, известна лексическая изоглосса: тур.XE "Мова:турецька" olta "удочка" – чув. валтаXE "Мова:чуваська" "то же" Семантическое тождество и фонетическое подобие этих слов очевидны, однако, поскольку нет объяснения, где и когда могли контактировать носители чувашского и турецкого языков, некоторые исследователи не считают эти слова родственными (Лебедева Е. А.XE "Лебедева Е.А.", 1981). Но СевортянXE "Севортян Э.В." достаточно справедливо указывает:
"Особенности семантики (леска, крючок, удочка, наживка) – типичные для слов древнего образования, свидетельствуют о большом историческом возрасте слова. Слова отмечены только в турецком и чувашском, которые не имели исторически между собою связей, хотя это не единственный случай, когда слово встречается только в турецком и чувашском языках" (А. Севортян XE "Севортян Э.В."Э. В., 1974, 126).
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Рисунок 26. Окончательная схема родственных отношений тюркских языков

Ареалы формирования отдельных первичных тюркских языков  лежат главным образом в междуречьях теперь небольших, но когда-то более полноводных рек. Тем не менее, и в те времена они не были трудно преодолимыми преградами. Их роль как границ ареалов формирования отдельных диалектов была обусловлена необходимостью иметь четкие границы для пастбищ скота разных родовых общин. Возникающие неодоразумения с соседями при выпасании скота приводили к стычкам и вражде, что способствовало консолидации близких общин в племена и одновременно к определенному отчуждению между этими формирующимися племенами. Межплеменная рознь, суровые условия жизни, постоянная угроза скоту от хищных зверей, устройство для него зимних стойбищ и пр. требовали хорошей организации жизненного уклада племени, следствием чего было формирование племенной верхушки и выдвижению из нее племенных вождей. Такие социальные предпосылки также содействовали быстрому  расчленению ранее общего языка на отдельные диалекты.

  Ареал булгарского праязыка ограничен нижним течением ДнепрXE "Дніпро р."а, побережьем АзовскогоXE "Азовське море" и Черного морей, а на востоке – реками Молочной и Конкой. Далее на восток от излучины Днепра до Азовского моря находился ареал формирования туркменского праязыка. Водный путь, состоящий из реки Самара, Волчья,  Мокрые Ялы и Кальчик отделял от пратуркмен ареалы древних кипчаков и татар. Кипачакский ареал находился между Волчьей и Севреским Донцом. На севере он ограничивался рекой Орель. Южнее располагался ареал прототатар, ограниченный на востоке рекой Миусс. За Миусом  в низовьях Дона и Северского Донца был ареал формирования алтайского праязыка, границей которого на севере была река Лугань. На севере было два ареала тюркских языков. МXE "Мова:туркменська"ежду Ворсклой, Орелью и Донцом располагался ареал формирования сельджукского праязыка, а за Ворсклой до Сулы или до Псла  должен  быть ареал огузского праязыка. К этому вопросу мы еще вернемся. В междуречье Северского Донца и Оскола начал формироваться язык древних  карлуков, а ниже по Донцу до Айдара – ногайский праязык. Между Айдаром XE "Айдар р." и Калитвой были поселения предков современных киргизов, а далее до Дона – предков современных тувинцев и карагасов. В излучине Дона до реки Чир начала формироваться якутскийXE "Мова:якутська", а в небольшом ареале правом берегу Дона между Тихой Сосной и Черной Калитвой - хакасский. 
В свете полученных данных о прародине тюркских народов находят обяснения некоторая общность в духовной культуре индоевропейских и алтайских народов, которую подметили немецкие ученые (Wilhelm Koppers, Meyer Ernst, 1968, 278-279). Хотя они могут исходить из ложных представлений об индоевропейский принадлежности культур шнуровой керамики и боевых топоров. Вот, например, как характеризовал указанную общность Эрнст Мейер:

"Алтайские народы являются ясно выраженными народами-всадниками, как это должны были быть индогерманцы (индоевропейцы в немецком понимании слова – В.С.), они обладали одинаковыми организационными формами больших патриархальных семей, верили в универсального небесного бога как универсальное божество имеющего подобное происхождение, как и у индогерманцев" (Meyer Ernst, 1968, 279).

Немецкие ученые считали, что индоевропейцы заселяли причерноморские степи  и отсюда принесли культуры шнуровой керамики и боевых топоров в Центральную Европу, поэтому их представления о духовной культуре индоевропейцев основывались в большой мере на изучении именно этого блока культур. Однако они, сами того не ведая могли говорить о сходствах в культуре не индоевропейцев и алтайцев, а о сходстве культур тюркских народов. Более подробно о культуре шнуровой керамики и боевых топоров речь будет идти далее. 
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Рис. 27. Карта поселений древних тюрок.
Теперь рассмотрим полученные территории поселений древних индоевропейцев, финно-угров и тюрков  в целом (см. рис. 28). Мы видим, что эти территории нигде не накладываются друг на друга, а вплотную прилегают одна к другой, охватывая пространство, четко ограниченное на востоке и отчасти на севере большой водной преградой – ВолгойXE "“Волгар.”". Другими участками северной границы является верхний ДнепрXE "“Дніпрор.”" и Западная ДвинаXE "Західна Двина р.". На юге это пространство еще более четко ограничивается ДонXE "Дон р."ом и побережьем Азовского и Черного морей. При этом ареалы поселений этнических формирований здесь идут вплотную к этой природной границе. Только длинная и извилистая западная и юго-западная граница пространства отчасти не имеет четких географических границ, за исключением течения нижнего ДнепрXE "Дніпро р."а, а также небольших участков БугXE "Буг р."а, ВепшаXE "Вепш р.", ВислыXE "Вісла р.", НареваXE "Нарев р.", Немана.
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Рис. 28. Общая территория поселений древних индоевропейцев, финно-угров и тюрков в Восточной Европе.
После определения территорий поселений индоевропейцев, финно-угров и тюрков закономерно возникает вопрос: Почему ни одна из этих этнических групп не заселила территорию Северного Кавказа и Прикубанья? Безусловно, это не произошло потому, что эта территория уже была заселена многочисленным этносом, который мы условно называем майкопцами, и поэтому наши мигранты вынуждены были двигаться далее на север. 

© Валентин Стецюк.
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